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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2018/156
av den 22 januari 2018

om den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i det associeringsrid som

inrittats genom  associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och  Europeiska

atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan, vad

giller komplettering av bilaga I-A till kapitel 1 i avdelning IV i det avtalet, och av

associeringskommittén i dess konstellation for handelsfrigor om omrikning av tidsplaner for

avskaffande av exporttullar som anges i bilagorna I- C och I- D till kapitel 1 i avdelning IV i det
avtalet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 207.4 forsta stycket och 218.9,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater,
4 ena sidan, och Ukraina, & andra sidan (') (nedan kallat avtalet), tridde i kraft den 1 september 2017.
I artikel 486.3 och 486.4 i associeringsavtalet foreskrivs att de delar av avtalet som unionen faststdllt ska
tillimpas provisoriskt.

(2) 1 artikel 4 i radets beslut 2014/668/EU (}) anges vilka bestimmelser i avtalet som ska tillimpas provisoriskt,
inbegripet de bestimmelser som ror avskaffande av exporttullar och bilagorna I-A-I-D till kapitel 1 i avdelning IV
i avtalet. Den provisoriska tillimpningen har varit i kraft sedan den 1 januari 2016.

(3)  Efter att ensidigt ha foregripit genomférandet av den tullbindningslista som faststills i bilaga I-A till kapitel 1
i avdelning 1V i avtalet genom de autonoma handelsformaner som féreskrivs i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 374/2014 (°), har unionen redan tillimpat de sirskilda metoder fér genomférandet (nedan
kallade kategorier) som hade avtalats mellan parterna.

(4)  Ett klargorande om reglerna for avskaffande av tullarna antogs genom Europaparlamentets och radets férordning
(EU) nr 1150/2014 (%), i samband med en dndring av de autonoma handelsforméner i syfte att specificera den
sinkning som ska tillimpas pd den bastullsats for varje kategori som avses i bilaga I till férordning (EU)
nr 374/2014.

(5)  Motsvarande fortydligande behovs for att se till att samma forfaranden, som dterspeglar det samforstind som
ndddes av parterna under férhandlingarna, tydligt anges for ett optimalt genomforande av tullbindningslistan.
Dessa bestimmelser ska tillimpas av bada parter i avtalet.

(6)  Bilaga I-C till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet, som faststiller tidsplanerna for avskaffande av exporttullar, anger
att en omrikning av tabellen ar nodvindig for att bibehélla den relativa preferensen, ndmligen samma proportion
jamfort med de WTO-bundna exporttullar som giller for varje period, om de handelsrelaterade bestimmelserna
i avtalet trader i kraft efter den 15 maj 2014.

() EUTL161,29.5.2014,s. 3.

(*) Radets beslut 2014/668/EU av den 23 juni 2014 om undertecknande, pd Europeiska unionens vignar, och om provisorisk tillimpning
av associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Ukraina, & andra sidan, vad giller avdelning III (med undantag for bestimmelserna om behandling av arbetstagare som ar tredjelands-
medborgare och lagligen anstillda pa den andra partens territorium) och avdelningarna IV, V, VI och VIl i avtalet, samt dartill hérande
bilagor och protokoll (EUT L 278, 20.9.2014, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 374/2014 av den 16 april 2014 om sankning eller avskaffande av tullar pa varor med
ursprung i Ukraina (EUTL 118, 22.4.2014,s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1150/2014 av den 29 oktober 2014 om 4ndring av férordning (EU) nr 374/2014 om
sankning eller avskaffande av tullar pa varor med ursprung i Ukraina (EUT L 313, 31.10.2014,s. 1).
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(7)  Bilaga I-D till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet, som faststéller skyddsdtgirder i form av en tilliggsavgift utover
exporttullen for vissa varor, anger ocksd att en omrikning av tabellen dr ndvindig for att bibehélla den relativa
preferensen (samma proportion) jimfért med de WTO-bundna exporttullar som giller for varje period, om de
handelsrelaterade bestimmelserna i avtalet trader i kraft efter den 15 maj 2014.

(8)  En teknisk dndring av KN-nummer 1207 9997 00 i bilaga I-C till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet krévs for att
aterspegla den korrekta beskrivningen enligt Ukrainas United Commodities Classifier (UKTZED).

(9)  Genom beslut nr 3/2014 (") gav associeringsrddet EU-Ukraina associeringskommittén i dess konstellation for
handelsfragor (nedan kallad handelskommittén) befogenhet att uppdatera eller dndra vissa handelsrelaterade bilagor,
inbegripet bilagorna I-C och I-D till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet.

(10)  Unionens standpunkt i associeringsraddet och handelskommittén bor dirfor grunda sig pa de bifogade utkasten till
beslut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar i associeringsrddet nir det giller komplettering av bilaga I-A till
kapitel 1 i avdelning IV i avtalet och i handelskommittén nir det galler den omrikning av tidsplaner f6r avskaffande av
exporttullar som faststills i bilagorna I-C och I-D till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet ska grunda sig pd de bifogade
utkasten till beslut.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Utfardat i Bryssel den 22 januari 2018.

Pa radets vignar
F. MOGHERINI
Ordférande

(") Beslut nr 3/2014 av associeringsrddet EU-Ukraina av den 15 december 2014 om associeringsradets delegering av vissa befogenheter till
associeringskommittén i dess konstellation for handelsfragor (EUT L 158, 24.6.2015, s. 4).
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UTKAST TILL

BESLUT nr .../2018 AV ASSOCIERINGSRADET EU-UKRAINA
av den ... 2018

om komplettering av bilaga I-A till kapitel 1 i avdelning IV i associeringsavtalet mellan Europeiska

unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och
Ukraina, 4 andra sidan

ASSOCIERINGSRADET EU-UKRAINA HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan ('), som undertecknades i Bryssel den 27 juni 2014, och

av foljande skal:

(I) I enlighet med artike] 486 1 associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan (nedan kallat avtalet) tillimpas delar
av avtalet, inbegripet bestimmelserna om avskaffande av tullar och den didrmed forbundna bilaga I-A till kapitel 1
i avdelning IV i avtalet, provisoriskt frdn och med den 1 januari 2016.

(2)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 374/2014 () faststillde ensidigt en férménsbehandling for
sinkning eller avskaffande av tullar pd varor med ursprung i Ukraina i enlighet med bilaga I till den forordningen.

(3)  En sddan formdnsordning motsvarade de tullmedgivanden som ska tillimpas under det forsta dret av
genomférandet av avtalet i enlighet med bilaga I-A till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet.

(4)  Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1150/2014 (}) genom vilken det bla. infors ett fortydligande
angdende den specifika sinkning som ska tillimpas pd den bastullsats pa for varje "kategori” som avses i bilaga I
i den forordningen.

(5)  For att uppnd tydlighet i avtalet krdvs ett motsvarande klargérande som anger den sidnkning som ska tillimpas pa
den bastullsats for alla paféljande ar for varje "kategori” som avses i bilaga I-A till kapitel 1 i avdelning IV
i avtalet. Sddana regler for avskaffande av tullarna motsvarar den omsesidiga overenskommelse som ndddes under
forhandlingarna med Ukraina, och kommer att tillimpas av bada parter i avtalet.

(6)  Tartikel 463.2 i avtalet foreskrivs att associeringsradet dr ett forum for utbyte av information om genomforande-
och verkstillighetsitgarder.

(7)  Enligt artikel 463.3 i avtalet fir associeringsradet uppdatera eller dndra bilagorna till avtalet.

(8)  Det ar ddrfor lampligt att associeringsrddet EU-Ukraina antar ett beslut om komplettering av bilaga I-A till
kapitel 1 i avdelning IV i avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ett nytt tilligg C bifogas bilaga I-A till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet, som aterges i bilagan till detta beslut for att
klargora genomférandet av sinkning av den bastullsats som ska tillimpas for alla efterfoljande ar for varje "kategori”
som avses i bilaga I-A till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet.

() EUTL161,29.5.2014,s. 3.

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 374/2014 av den 16 april 2014 om sankning eller avskaffande av tullar pa varor med
ursprung i Ukraina (EUTL 118, 22.4.2014,s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1150/2014 av den 29 oktober 2014 om 4ndring av férordning (EU) nr 374/2014 om
sankning eller avskaffande av tullar pa varor med ursprung i Ukraina (EUT L 313, 31.10.2014,s. 1).
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Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfirdat i

Pi associeringsrddets vignar
Ordforande
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BILAGA

TILLAGG C TILL BILAGA I-A TILL KAPITEL 1 I AVDELNING IV I AVTALET

AVSKAFFANDE AV TULLAR

PARTERNAS TIDSPLANER FOR AVSKAFFANDE AV TULLAR PA VAROR MED URSPRUNG HOS DEN ANDRA
PARTEN

Detta tilldgg tydliggor den sinkning av bastullsatsen som ska tillimpas f6r varje "kategori”

1. Om inte annat foreskrivs i parternas tidsplaner for avskaffande av tullar i bilaga I-A till kapitel 1 i avdelning IV
i avtalet (nedan kallade tidsplaner) giller foljande kategorier vid parternas avskaffande av tullar i enlighet med
artikel 29 (Avveckling av tullar pd import) i avdelning IV (Handel och handelsrelaterade fragor) i avtalet:

a) De tullar pd varor med ursprung i Ukraina eller EU (nedan kallade ursprungsvaror) som anges i tullpositionerna
i tullkategori "0” i tidsplanerna ska avskaffas helt och héllet och varorna ska vara helt tullfria frin och med den
dag da detta avtal trader i kraft.

b) De tullar pd ursprungsvaror som foreskrivs i tullpositionerna i tullkategori "1” i tidsplanerna ska avvecklas i tvd
lika stora omgéngar med borjan den dag da detta avtal trader i kraft, och varorna ska dérefter vara helt tullfria.

¢) De tullar pd ursprungsvaror som foreskrivs i tullpositionerna i tullkategori "2” i tidsplanerna ska avvecklas i tre
lika stora omgdngar med borjan den dag da detta avtal trider i kraft, och varorna ska direfter vara helt tullfria.

d) De tullar pd ursprungsvaror som foreskrivs i tullpositionerna i tullkategori ”3” i tidsplanerna ska avvecklas i fyra
lika stora omgangar med borjan den dag da detta avtal trider i kraft, och varorna ska direfter vara helt tullfria.

e) De tullar pd ursprungsvaror som foreskrivs i tullpositionerna i tullkategori ”5” i tidsplanerna ska avvecklas i sex
lika stora omgdngar med borjan den dag da detta avtal trader i kraft, och varorna ska direfter vara helt tullfria.

f) De tullar pd ursprungsvaror som foreskrivs i tullpositionerna i tullkategori "7” i tidsplanerna ska avvecklas i tta
lika stora omgéngar med borjan den dag da detta avtal trader i kraft, och varorna ska dérefter vara helt tullfria.

g) De tullar pd ursprungsvaror som foreskrivs i tullpositionerna i tullkategori 10" i tidsplanerna ska avvecklas i elva
lika stora omgéngar med borjan den dag da detta avtal trader i kraft, och varorna ska dérefter vara helt tullfria.

h) De tullar pd ursprungsvaror som foreskrivs i tullpositionerna markerade med 20 % pd 5 ar” i tidsplanerna ska
sankas med 20 % i sex lika stora omgdngar med borjan den dag dd detta avtal trdder i kraft, och varorna ska
direfter omfattas av en tull som motsvarar bastullsatsen minus 20 %.

i) De tullar pd ursprungsvaror som foreskrivs i tullpositionerna markerade med "20 % pa 10 &r” i tidsplanerna ska
sinkas med 20 % i elva lika stora omgangar med borjan den dag dé detta avtal trdder i kraft, och varorna ska
direfter omfattas av en tull som motsvarar bastullsatsen minus 20 %.

j)  De tullar pd ursprungsvaror som foreskrivs i tullpositionerna markerade med "30 % pd 5 &r” i tidsplanerna ska
siankas med 30 % i sex lika stora omgdngar med borjan den dag dd detta avtal trider i kraft, och varorna ska
direfter omfattas av en tull som motsvarar bastullsatsen minus 30 %.

k) De tullar pd ursprungsvaror som foreskrivs i tullpositionerna markerade med 50 % pé 5 ar” i tidsplanerna ska
siankas med 50 % i sex lika stora omgdngar med borjan den dag dd detta avtal trider i kraft, och varorna ska
direfter omfattas av en tull som motsvarar bastullsatsen minus 50 %.
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) De tullar pd ursprungsvaror som foreskrivs i tullpositionerna markerade med 50 % p& 7 ar” i tidsplanerna ska
siankas med 50 % i dtta lika stora omgangar med borjan den dag da detta avtal triader i kraft, och varorna ska
direfter omfattas av en tull som motsvarar bastullsatsen minus 50 %.

m) De tullar pd ursprungsvaror som foreskrivs i tullpositionerna markerade med ”50 % pa 10 &r” i tidsplanerna ska
sinkas med 50 % i elva lika stora omgangar med borjan den dag dé detta avtal trdder i kraft, och varorna ska
direfter omfattas av en tull som motsvarar bastullsatsen minus 50 %.

n) De tullar pd ursprungsvaror som foreskrivs i tullpositionerna markerade med 60 % pd 5 ar” i tidsplanerna ska
sankas med 60 % i sex lika stora omgdngar med borjan den dag dd detta avtal trider i kraft, och varorna ska
direfter omfattas av en tull som motsvarar bastullsatsen minus 60 %.

o) De tullar pd ursprungsvaror som foreskrivs i tullpositionerna i tullkategori “Fri vérdetull (Ingéngspris (1))”
i tidsplanerna ska avskaffas den dag da detta avtal trdder i kraft. Liberaliseringen giller endast virdetullen. Den
sdrskilda tull som ér kopplad till systemet med inforselpriser som tillimpas pa dessa ursprungsvaror ska behdllas.

2. Bastullsatsen och tullkategorin for faststillande av tillimplig tullsats pd en tullposition i varje minskningsomgang
anges i motsvarande tullposition i tidsplanen.

3. Vid avskaffandet av tullarna ska den tullsats som tillimpas under varje omging avrundas neddt dtminstone till
ndrmaste tiondels procentenhet eller, om tullsatsen uttrycks i monetira enheter, dtminstone till ndrmaste tiondel av
partens officiella monetira enhet.

4. Vid tillimpningen av detta tilligg ska den forsta sinkningen ske nir detta avtal trdder i kraft, och varje efterfoljande
sdnkning trida i kraft den 1 januari det aktuella ret.

5. Om detta avtal trdder i kraft vid ett datum efter den 1 januari men foére den 31 december samma kalenderdr, ska
kvantiteten inom kvoten berdknas proportionellt for den aterstdende delen av éret.

() Se bilaga 2 till bilaga I till rddets férordning (EEG) nr 265887 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan (EGTL 256, 7.9.1987,s. 1).
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UTKAST TILL

BESLUT nr ...[2018 AV ASSOCIERIN"GSKOMMI"[TEN EU-UKRAINA I DESS KONSTELLATION
FOR HANDELSFRAGOR

av den

om omrikning av tidsplanen for avskaffande av exporttullar i bilagorna I-C och I-D till kapitel 1
i avdelning IV i associeringsavtalet mellan Europeiska wunionen och Europeiska
atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Ukraina, & andra sidan

ASSOCIERINGSKOMMITTEN I DESS KONSTELLATION FOR HANDELSFRAGOR HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan ('), som undertecknades i Bryssel den 27 juni 2014, och

av foljande skal:

(1) T enlighet med artikel 486 i associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergige-
menskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan (nedan kallat avtalet) tillimpas delar
av avtalet, inklusive bestimmelserna om avskaffande av tullar och dartill horande bilagor I-C till I-D till kapitel 1
i avdelning IV i avtalet, provisoriskt frin och med den 1 januari 2016.

(2)  Bilaga I-C till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet, som anger tidsplanerna for avskaffande av exporttullar, faststaller
att en omrikning av tabellen 4r nodvandig for att bibehdlla den relativa preferensen, dvs. samma proportion,
jamfort med de WTO-bundna exporttullar som giller for varje period om de handelsrelaterade bestimmelserna
i avtalet trader i kraft efter den 15 maj 2014.

(3)  Bilaga I-D till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet som faststiller skyddsatgirder i form av en tilliggsavgift som ska
tillimpas pé exporttullar for sirskilda varor, faststiller dessutom att en omrikning av tabellen 4r nodvindig for
att bibehalla den relativa preferensen, dvs.samma proportion, jaimfoért med de WTO-bundna exporttullar som
giller for varje period, om de handelsrelaterade bestimmelserna i avtalet trader i kraft efter den 15 maj 2014.

(4)  En teknisk dndring av KN-nummer 1207 99 97 00 i bilaga I-C till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet kravs for att
aterspegla den korrekta beskrivningen enligt Ukrainas United Commodities Classifier (UKTZED).

(5)  Enligt artikel 463.3 i avtalet far associeringsradet uppdatera eller dndra bilagorna till avtalet.

(6) I artikel 465.2 1 avtalet anges att associeringsradet far delegera vilken som helst av sina befogenheter, inbegripet
befogenheten att fatta bindande beslut, till associeringskommittén. Enligt artikel 465.4 i avtalet ska kommittén
sammantrida i en sirskild konstellation for att hantera alla frdgor som har samband med avdelning IV (Handel
och handelsrelaterade fragor) i avtalet.

(7)  Genom beslut nr 3/2014 (%) gav associeringsrddet EU-Ukraina associeringskommittén i dess konstellation for
handelsfragor (nedan kallad handelskommittén) befogenhet att uppdatera eller dndra vissa handelsrelaterade bilagor,
diribland bilagorna I-C och I-D till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet.

(8)  Det ar ddrfor lampligt att handelskommittén antar ett beslut om omrikning av tidsplanen for avskaffande av
exporttullar som anges i bilaga I-C och I-D till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I-C till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och
deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan, ska ersdttas med bilaga I till detta beslut.

() EUTL161,29.5.2014,s. 3.
(*) Beslut nr 3/2014 av associeringsrddet EU-Ukraina av den 15 december 2014 om associeringsradets delegering av vissa befogenheter till
associeringskommittén i dess konstellation for handelsfragor (EUT L 158, 24.6.2015, s. 4).
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Artikel 2

Bilaga I-D till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan, ska ersittas med bilaga II till detta beslut.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfirdat i

For associeringskommittén i dess konstellation for
handelsfragor

Ordforande



Tullarna uttrycks i % om inget annat anges.

BILAGA 1

BILAGA I-C TILL KAPITEL 1 I AVDELNING IV I AVTALET

TIDSPLANER FOR AVSKAFFANDE AV EXPORTTULLAR

Levande djur och oberedda hudar

HS-nummer Beskrivnin EIF EIF+1 EIF+2 EIF+3 EIF+4 EIF+5 EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10 Skvddsatedrder
s 2016 () | (2017) | (2018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026) yddsatg
Levande notkreatur av tama arter,
utom renrasiga avelsdjur:
0102 90 05 00 | Tamboskap med en vikt av hogst 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
80 kg
0102 90 21 00 | Tamboskap med en vikt hogre 4n 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
80 kg men hogst 160 kg for slakt
0102 90 29 00 | Tamboskap med en vikt hogre 4n 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
80 kg men hogst 160 kg inte for
slakt
0102 90 41 00 Tarnboskap med en vikt h('jgre an 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
160 kg men hogst 300 kg for
slakt
0102 90 49 00 | Tamboskap med en vikt hogre 4n 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
160 kg men hogst 300 kg inte for
slakt

810C°C'1

[AS ]

Surupn epppoyjo susuorun eysodong

1767 1



HS-nummer Beskrivnin EIF EIF+1 EIF+2 EIF+3 EIF+4 EIF+5 EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10 Skvddsatoiirder
& 2016 () | (2017) | (2018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026) yddsatg

0102 90 51 00 | Kvigor (hondjur som inte har kal- 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
vat) med en vikt hogre dn 300 kg
for slakt

0102 90 59 00 | Kvigor (hondjur som inte har kal- | 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
vat) med en vikt hogre dn 300 kg
inte for slakt

0102 90 61 00 | Kor med en vikt hégre an 300 kg 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
for slakt

0102 90 69 00 | Kor med en vikt hogre 4n 300 kg 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
inte for slakt

0102 90 71 00 | Tamboskap utom kvigor och kor 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
med en vikt hogre dn 300 kg for
slakt

0102 90 79 00 | Tamboskap utom kvigor och kor 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
med en vikt hogre 4n 300 kg inte
for slakt

0102 90 90 00 | Levande noétkreatur, inte tambo- 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
skap
Levande far:

0104 10 10 00 | Renrasiga avelsdjur 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0
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HS-nummer

Beskrivning

EIF
(2016 ()

EIF+1
(2017)

EIF+2
(2018)

EIF+3
(2019)

EIF+4
(2020)

EIF+5
(2021)

EIF+6
(2022)

EIF+7
(2023)

EIF+8
(2024)

EIF+9
(2025)

EIF+10
(2026)

Skyddsétgdrder

0104 10 30 00

Lamm (upp till ett &r gamla)

8,0

7,2

6,4

5,6

4,8

4,0

3,2

2,4

1,6

0,8

0,0

0104 10 80 00

Andra levande fir utom renrasiga
avelsdjur och lamm (upp till ett &r
gamla)

8,0

7,2

6,4

5,6

4,8

4,0

3,2

2,4

1,6

0,8

0,0

4101

Oberedda hudar och skinn av not-
kreatur och andra oxdjur (inbegri-
pet buffel) samt av histdjur (farska
eller saltade, torkade, kalkade,
picklade eller pd annat sitt kon-
serverade, men inte garvade, be-
redda till pergament eller vidare
beredda), aven avhérade eller spal-
tade

11

9,84

8,70

7,95

7,14

6,25

5,0

3,75

2,5

1,25

0,0

se bilaga I-D

4102

Oberedda skinn av fdr och lamm
(firska eller saltade, torkade, kal-
kade, picklade eller pd annat stt
konserverade, men inte garvade,
beredda till pergament eller vidare
beredda), dven avhérade eller spal-
tade, med undantag av sddana
som enligt anmirkning 1 ¢ inte
omfattas av detta kapitel

11

9,84

8,70

7,95

7,14

6,25

5,0

3,75

2,5

1,25

0,0

se bilaga I-D

4103 90

Andra oberedda hudar och skinn
(firska eller saltade, torkade, kal-
kade, picklade eller pd annat sitt
konserverade, men inte garvade,
beredda till pergament eller vidare
beredda), dven avhérade eller spal-
tade, med undantag av sddana
som enligt anm. 1 b eller 1 ¢ inte
omfattas av detta kapitel utom
reptiler eller svin

11

9,84

8,70

7,95

7,14

6,25

5,0

3,75

2,5

1,25

0,0

se bilaga I-D

(') 2016 nedan visas i informativt syfte och uteslutande for att ange tidpunkten for avtalets ikrafttridande och 6verensstimmelse hos uppgifterna i tabellen med den 6verenskomna nivdn pd exporttullarna.
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Fron frén vissa typer av oljevixter

- EIF+1 EIF+2 EIF+3 EIF+4 EIF+5 EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10 o, .
HS-nummer Beskrivning EIF(2016) | 5017) | (2018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026) | Skyddsitgarder
1204 00 Linfron, dven sonderdelade 9,1 8,2 7,3 6,4 5,5 4,5 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0
1206 00 Solrosfron, dven sonderdelade 9,1 8,2 7,3 6,4 5,5 4,5 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0 se bilaga I-D
1207 99 97 00 | Falska lin (Camelina spp.) 9,1 8,2 7,3 6,4 5,5 4,5 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0
Legerat jarnbaserat metallskrot, icke-jarnbaserat metallskrot och halvfabrikat av dessa
- EIF+1 EIF+2 EIF+3 EIF+4 EIF+5 EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10 o, .
HS-nummer Beskrivning EIF(20160)| 3017 | (2018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025) | (2026) | SKyddsitgarder
7202 99 80 00 | Ferrokromnickel och andra ferro- | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
legeringar
7204 21 Avfall och skrot av rostfritt stél 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
7204 29 00 00 | Avfall och skrot av annat legerat 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
stél
7204 50 00 00 | Avfall i got for omsmaltning av le- 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
gerat stal
7218 10 00 00 | Rostfritt stdl i form av got eller 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
i andra obearbetade former
7401 00 00 00 | kopparskirsten;  cementkoppar | 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D

(utfilld koppar)
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L EIF+1 EIF+2 EIF+3 EIF+4 EIF+5 EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10 8y
HS-nummer Beskrivning EIFQ2016)|  0017) | 2018) | (2019) | (20200 | 2021) | (20220 | (2023) | (2024) | (2025) | (2026) | Skyddsirgirder

7402 00 00 00 | Oraffinerad koppar; kopparanoder 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D

for elektrolytisk raffinering
7403 12 00 00 | Gjutstinger for tillverkning av | 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D

trdd  (trdddimnen) av raffinerad

koppar
7403 13 00 00 | Billets av raffinerad koppar 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
7403 19 00 00 | Annan raffinerad koppar 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
7403 21 00 00 | Kopparzinklegeringar (missing) 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
7403 22 00 00 | Koppartennlegeringar (brons) 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
7403 29 00 00 | Andra  kopparlegeringar (med | 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D

undantag av kopparforlegeringar

enligt nr 7405); kopparnickelle-

geringar eller kopparnickelzinkle-

geringar (nysilver)
7404 00 Avfall och skrot av koppar 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
7405 00 00 00 | kopparforlegeringar 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
7406 Pulver och fjill av koppar 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
7419 99 10 00 | Tradgaller och nit av koppar 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
741529 00 00 | Andra ogingade artiklar av kop- | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0

par utan tridar, utom underliggs-
brickor (inbegripet fjaderbrickor)
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L EIF+1 EIF+2 EIF+3 EIF+4 EIF+5 EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10 o, ..
HS-nummer Beskrivning EIFQ2016)|  0017) | 2018) | (2019) | (20200 | 2021) | (20220 | (2023) | (2024) | (2025) | (2026) | Skyddsirgirder

7415 39 00 00 | Andra gingade artiklar av koppar | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0

(utom skruvar, for trd, andra skru-

var, bultar och muttrar)
7418 19 90 00 | Bordsartiklar, koksartiklar och 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D

andra hushallsartiklar av koppar

och delar till sidana artiklar (for-

utom diskbollar, putsvantar o.d.

och icke elektriska kokapparater

eller uppvarmningsapparater for

hushallsanvindning och delar till

sddana)
7419 Andra varor av koppar 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
7503 00 avfall och skrot av nickel 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
7602 00 Avfall och skrot av aluminium 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
7802 00 00 00 | Avfall och skrot av bly 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
7902 00 00 00 | Avfall och skrot av zink 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D
8002 00 00 00 | Avfall och skrot av tenn 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
8101 97 00 00 | Avfall och skrot av volfram 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0
8105 30 00 00 | Avfall och skrot av kobolt och ar- | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0

tiklar diarav
8108 30 00 00 | Avfall och skrot av titan och artik- 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 se bilaga I-D

lar ddrav
8113 00 40 00 | Avfall och skrot av kermet och ar- | 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0

tiklar dirav
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Produkter fran avfall och skrot av jarnbaserade metaller

L EIF+1 EIF+2 EIF+3 EIF+4 EIF+5 EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10 gy i
HS-nummer Beskrivning EIF 2010 5017) | (018) | (2019) | (2020) | (2021) | (2022) | (2023) | (2024) | (2025 | (2026) | Skyddsdgarder

7204 10 00 00 | Avfall och skrot av gjutjirn 9,5 9,5 7,5 7,5 5 5 3 3 0,0 0,0 0,0
EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/
ton ton ton ton ton ton ton ton

7204 30 00 00 | Avfall och skrot av fortennat jirn 9,5 9,5 7,5 7,5 5 5 3 3 0,0 0,0 0,0
eller stal EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/
ton ton ton ton ton ton ton ton

7204 41 10 00 | Svarvspan, hyvelspan, flisor, fri- 9,5 9,5 7,5 7,5 5 5 3 3 0,0 0,0 0,0
savfall, sdgspan och filspan EUR/ EUR/ EUR/ EUR/ EUR/ EUR/ EUR/ EUR/
ton ton ton ton ton ton ton ton

7204 41 91 00 | Klipp- och stansrester i paket 9,5 9,5 7,5 7,5 5 5 3 3 0,0 0,0 0,0
EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/
ton ton ton ton ton ton ton ton

7204 41 99 00 | Klipp- och stansrester inte i paket 9,5 9,5 7,5 7,5 5 5 3 3 0,0 0,0 0,0
EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/
ton ton ton ton ton ton ton ton

7204 49 10 00 | Fragmenterat avfall och skrot av| 9,5 9,5 7,5 7,5 5 5 3 3 0,0 0,0 0,0
jarnbaserade metaller EUR/ EUR/ EUR/ EUR/ EUR/ EUR/ EUR/ EUR/
ton ton ton ton ton ton ton ton

7204 49 30 00 | Avfall och skrot av jiarnbaserade 9,5 9,5 7,5 7,5 5 5 3 3 0,0 0,0 0,0
metaller i paket EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/ | EUR/
ton ton ton ton ton ton ton ton
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L EIF+1 EIF+2 EIF+3 EIF+4 EIF+5 EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10 o, ..
HS-nummer Beskrivning EIFQ2016)|  0017) | 2018) | (2019) | (20200 | 2021) | (20220 | (2023) | (2024) | (2025) | (2026) | Skyddsirgirder

7204 49 90 00 | Avfall och skrot av jiarnbaserade 9,5 9,5 7,5 7,5 5 5 3 3 0,0 0,0 0,0
metaller, dven sorterat EUR/ EUR/ EUR/ EUR/ EUR/ EUR/ EUR/ EUR/
ton ton ton ton ton ton ton ton

7204 50 00 00 | Avfall i stinger for smiltning av 9,5 9,5 7,5 7,5 5 5 3 3 0,0 0,0 0,0
jarnbaserade metaller, forutom le- | EUR| EUR/ EUR/ EUR/ EUR/ EUR/ EUR/ EUR/
gerat stél ton ton ton ton ton ton ton ton
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BILAGA 11

BILAGA I-D TILL KAPITEL 1 I AVDELNING IV I AVTALET
SKYDDSATGARDER FOR EXPORTTULLAR

1. Under de 15 ar som foljer efter detta avtals ikrafttridande fir Ukraina tillimpa en skyddsédtgird i form av en
tilliggsavgift utover exporttullen for de varor som fortecknas i bilaga I-D till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet,
i enlighet med vad som foreskrivs i punkterna 1-11, om under ndgon ettarsperiod efter detta avtals ikrafttridande
den kumulativa exportvolymen frin Ukraina till EU for varje fortecknad ukrainsk varukod overskrider det
grinsvarde som anges i de tidsplaner som ingdr i bilaga I-D till kapitel 1 i avdelning IV i avtalet.

2. Den tilliggsavgift som Ukraina fir tillimpa enligt punkt 1 ska faststillas enligt relevant tidsplan i bilaga I-D till
kapitel 1 i avdelning IV i avtalet och fir endast tillimpas for dterstoden av den period som anges i punkt 1.

3. Ukraina ska vidta varje skyddsdtgird pa ett Oppet sitt. Ukraina ska ddrfor sd snart som mojligt underritta EU
skriftligt om sin avsikt att tillimpa en sddan atgdrd och tillhandahélla alla relevanta uppgifter, bland annat volymen
(i ton) av den inhemska tillverkningen eller insamlingen av produkterna, och exportvolymen till Europeiska unionen
och ovriga virlden. Ukraina ska bjuda in Europeiska unionen till samrad i sd god tid innan dtgirden vidtas som det
ar praktiskt mojligt for att diskutera dessa uppgifter. Ingen dtgird fir vidtas under de 30 arbetsdagar som foljer
inbjudan till samrad.

4. Ukraina ska se till att de statistiska uppgifterna som anvinds som underlag for sddana atgarder r tillforlitliga och
korrekta och snabbt finns allmint tillgdngliga. Ukraina ska utan drojsmadl tillhandahdlla kvartalsstatistik om
exportvolymer (i ton) till Europeiska unionen och 6vriga virlden.

5. Tillimpningen och genomférandet av artikel 31 i detta avtal och dirmed sammanhingande bilagor kan tas upp till
diskussion och oversyn i den handelskommitté som avses i artikel 465 i detta avtal.

6. Eventuella leveranser av varan i frdga som var pa vig i enlighet med ett kontrakt som tritt i kraft innan tilliggs-
avgiften enligt punkterna 1, 2 och 3 paforts ska undantas frdn en sddan tilliggsavgift.

7. 1 denna bilaga faststills foljande: De ursprungsvaror som kan komma att omfattas av skyddsdtgirder enligt
artikel 31 i detta avtal, de grinsvirden vid vilka sddana atgirder kan tillimpas for varje angiven ukrainsk varukod
och den hogsta tilldggsavgift utdver exporttullen som kan tillimpas for varje sddan vara under varje ettdrsperiod.
Tullarna uttrycks i % om inget annat anges. EIF betecknar den tolvmanadersperiod som f6ljer pd dagen for detta
avtals ikrafttradande. EIF+1 betecknar den tolvménadersperiod som inleds den forsta arsdagen av detta avtals
ikrafttradande, och sé vidare till och med EIF+15.

8. For de oberedda hudar som omfattas enligt nedan:

Omfattning: Oberedda hudar som klassificeras enligt foljande ukrainska varukoder: 4101, 4102, 4103 90.

Ar (WTO) 2016 () 2017 2018 2019 2020 2021
Ukrainas WTO-dtagande 22,0 21,0 20,0 20,0 20,0 20,0
Ar (avtal) EIF EIF+1 EIF+2 EIF+3 EIF+4 EIF+5
Ukrainsk exporttull till EU 11,00 9,84 8,70 7,95 7,14 6,25
Grénsvirde (ton) 300,0 315,0 330,0 345,0 360,0 375,0
Hogsta tillaggsavygift 0,00 0,66 1,30 2,05 2,86 3,75

(") 2016 nedan visas i informativt syfte och uteslutande for att ange tidpunkten for avtalets ikrafttradande och overensstimmelse
hos uppgifterna i tabellen med den 6verenskomna nivén pa exporttullarna.




L 29/30 Europeiska unionens officiella tidning 1.2.2018

Ar (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Ukrainas WTO-dtagande 20,0 20,0 20,0 20,0 20,0
Ar (avtal) EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10
Ukrainsk exporttull till EU 5,0 3,75 2,50 1,25 0,0
Grinsvirde (ton) 390,0 405,0 420,0 435,0 450,0
Hogsta tilliggsavgift 5,0 6,25 7,5 8,75 10,0

Ar (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Ukrainas WTO-dtagande 20,0 20,0 20,0 20,0 20,0
Ar (avtal) EIF+11 EIF+12 EIF+13 EIF+14 EIF+15
Ukrainsk exporttull till EU 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Grénsvirde (ton) 450,0 450,0 450,0 450,0 450,0
Hogsta tilliggsavgift 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

9. For solrosfron, dven sonderdelade, som omfattas enligt nedan:

Omfattning: Solrosfron, dven sonderdelade, som klassificeras enligt foljande ukrainska varukoder: 1206 00.

Ar (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Ukrainas WTO-dtagande 11,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Ar (avtal) EIF ElF+1 EIF+2 EIF+3 EIF+4 EIF+5
Ukrainsk exporttull till EU 9,1 8,2 7.3 6,4 5,5 4,5
Grinsvirde (ton) 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0 | 100 000,0
Hogsta tillaggsavygift 0,9 1,8 2,7 3,6 4,5 5,5

Ar (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Ukrainas WTO-dtagande 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Ar (avtal) EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10
Ukrainsk exporttull till EU 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0
Grinsvirde (ton) 100 000,0 100 000,0 100 000,0 100 000,0 100 000,0
Hogsta tillaggsavgift 6,4 7,3 8,2 9,1 10,0
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Ar (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Ukrainas WTO-dtagande 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Ar (avtal) EIF+11 EIF+12 EIF+13 EIF+14 EIF+15
Ukrainsk exporttull till EU 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Grénsvirde (ton) 100 000,0 100 000,0 100 000,0 100 000,0 100 000,0
Hogsta tillaggsavygift 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

10.

For legerat jarnbaserat metallskrot, icke-jarnbaserat metallskrot och halvfabrikat av dessa som omfattas enligt nedan:

Omfattning: Avfall och skrot av legerat stdl som Kklassificeras enligt foljande ukrainska varukoder: 7204 21,

7204 29 00 00, 7204 50 00 00.

Ar (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Ukrainas WTO-dtagande 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Ar (avtal) EIF EIF+1 EIF+2 EIF+3 EIF+4 EIF+5
Ukrainsk exporttull till EU 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0
Grinsvirde (ton) 4 000,0 4 200,0 4 400,0 4 600,0 4 800,0 5 000,0
Hogsta tilliggsavgift 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

Ar (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Ukrainas WTO-dtagande 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Ar (avtal) EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10
Ukrainsk exporttull till EU 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0
Grénsvirde (ton) 5200,0 5400,0 5 600,0 5 800,0 6 000,0
Hogsta tilliggsavgift 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

Ar (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Ukrainas WTO-dtagande 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Ar (avtal) EIF+11 EIF+12 EIF+13 EIF+14 EIF+15
Ukrainsk exporttull till EU 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Grinsvirde (ton) 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0
Hogsta tillaggsavygift 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0
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Omfattning: Rostfritt stdl i form av got eller i andra obearbetade former som klassificeras enligt foljande ukrainska

varukoder: 7218 10 00 00

Ar (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Ukrainas WTO-dtagande 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Ar (avtal) EIF EIF+1 EIF+2 EIF+3 EIF+4 EIF+5
Ukrainsk exporttull till EU 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0
Grinsvirde (ton) 2 000,0 2 100,0 2 200,0 2 300,0 2 400,0 2 500,0
Hogsta tillaggsavygift 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

Ar (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Ukrainas WTO-dtagande 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Ar (avtal) EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10
Ukrainsk exporttull till EU 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0
Grinsvirde (ton) 2 600,0 2 700,0 2 800,0 2 900,0 3 000,0
Hogsta tillaggsavgift 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

Ar (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Ukrainas WTO-dtagande 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Ar (avtal) EIF+11 EIF+12 EIF+13 EIF+14 EIF+15
Ukrainsk exporttull till EU 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Grinsvirde (ton) 3 000,0 3000,0 3 000,0 3 000,0 3.000,0
Hogsta tilliggsavgift 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

Omfattning: Koppar som klassificeras enligt foljande ukrainska varukoder: 7401 00 00 00, 7402 00 00 00,

7403 12 00 00, 7403 13 00 00, 7403 19 00 00.

Ar (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Ukrainas WTO-dtagande 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Ar (avtal) EIF EIF+1 EIF+2 EIF+3 EIF+4 EIF+5
Ukrainsk exporttull till EU 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0
Grinsvirde (ton) 200,0 210,0 220,0 230,0 240,0 250,0
Hogsta tilliggsavgift 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0
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Ar (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Ukrainas WTO-dtagande 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Ar (avtal) EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10
Ukrainsk exporttull till EU 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0
Grinsvirde (ton) 260,0 270,0 280,0 290,0 300,0
Hogsta tillaggsavygift 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

Ar (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Ukrainas WTO-dtagande 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Ar (avtal) ElF+11 EIF+12 EIF+13 EIF+14 EIF+15
Ukrainsk exporttull till EU 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Grénsvirde (ton) 300,0 300,0 300,0 300,0 300,0
Hogsta tilliggsavgift 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

Omfattning: Koppar som klassificeras enligt foljande ukrainska varukoder: 7403 21 00 00, 7403 22 00 00,

7403 29 00 00.

Ar (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Ukrainas WTO-dtagande 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Ar (avtal) EIF EIF+1 EIF+2 EIF+3 EIF+4 EIF+5
Ukrainsk exporttull till EU 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0
Grinsvirde (ton) 4 000,0 4200,0 4 400,0 4 600,0 4 800,0 5000,0
Hogsta tilliggsavgift 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

Ar (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Ukrainas WTO-dtagande 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Ar (avtal) EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10
Ukrainsk exporttull till EU 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0
Grénsvirde (ton) 5200,0 5400,0 5 600,0 5 800,0 6 000,0
Hogsta tillaggsavygift 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0
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Ar (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Ukrainas WTO-dtagande 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Ar (avtal) EIF+11 EIF+12 EIF+13 EIF+14 EIF+15
Ukrainsk exporttull till EU 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Grénsvirde (ton) 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0
Hogsta tillaggsavygift 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

11.

Omfattning: For legerat jirnbaserat metallskrot, icke-jarnbaserat metallskrot och halvfabrikat av dessa som
klassificeras enligt foljande ukrainska varukoder: 7404 00, 7405 00 00 00, 7406, 7418 19 90 00, 7419, 7503 00,
7602 00, 7802 00 00 00, 7902 00 00 00, 8108 30 00 00.

o

Ar (WTO) 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Ukrainas WTO-dtagande 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Ar (avtal) EIF ElF+1 EIF+2 EIF+3 EIF+4 EIF+5
Ukrainsk exporttull till EU 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0
Grinsvirde (ton) 200,0 210,0 220,0 230,0 240,0 250,0
Hogsta tillaggsavygift 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

Ar (WTO) 2022 2023 2024 2025 2026
Ukrainas WTO-dtagande 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Ar (avtal) EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10
Ukrainsk exporttull till EU 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0
Grinsvirde (ton) 260,0 270,0 280,0 290,0 300,0
Hogsta tillaggsavygift 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

Ar (WTO) 2027 2028 2029 2030 2031
Ukrainas WTO-dtagande 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0
Ar (avtal) EIF+11 EIF+12 EIF+13 EIF+14 EIF+15
Ukrainsk exporttull till EU 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Grinsvirde (ton) 300,0 300,0 300,0 300,0 300,0
Hogsta tilliggsavgift 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0

Under de fem &r som foljer pd Gvergdngsperioden, dvs. mellan EIF+10 och EIF+15, kommer skyddsdtgirderna
fortfarande att vara tillgdngliga. Den hogsta tilliggsavgiften kommer att minska linjart frn virdet under EIF+10 till

0 vid EIF+15.
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